
​ ​ ​ ​ ​ ​ Maják 
 
​ Ačkoli jsem měl už něco upito, to Mortovo chvástání se už fakt nedalo vydržet. 
​ „Hele, přestaň už s tím, už jsem to slyšel aspoň tisíckrát,“ mávnul jsem jednou rukou a 
druhou si objednal další pivo, nebo jak to té břečce Coragorn vlastně říká. 
​ „Ale no tak, zavidíš mi. Jedinej já, já sám jsem vydržel celou noc ve starým majáku. Mám 
největší koule ze všech chlapů tady v Khorinisu.“ 
​ Morta jsem znal dobře. Pokud měl nějakou dobrou vlastnost, tak odvaha k nim rozhodně 
nepatřila. To, že se jednou nadral takovým způsobem, že zabloudil do majáku a usnul tam na 
podlaze hned poté, co zakopnul o práh a upadl, nijak jeho chrabrost nedokazuje. On sám je 
pochopitelně jiného názoru, ačkoliv by se na to místo zastřízliva neodvážil ani za bílého dne. 
​ Maják původně patřil starýmu Jackovi, ale ten umřel před dvěma roky a maják je od té doby 
opuštěný. A je to asi rok po jeho smrti, co se tam začaly dít divné věci. Několikrát za noc se tam 
rozsvěcí a zhasíná světlo, ozývají se hlasy a pláč. Lord Andre tam několikrát posílal hlídku, ale ta 
nic nenašla, jen starý, opuštěný a tichý maják. Nechal tedy zabednit vchod i okna a postavil tam dva 
svoje lidi z domobrany. Ty už ale nikdo nikdy nespatřil, ani živé, ani mrtvé. Prostě zmizeli, po 
jednom z nich tam zůstal jen meč zaseknutý do trámu. Prkna, kterými byly dveře a okna zatlučené, 
byly vyrvané a rozházené po celém okolí majáku. Povolaní mágové se pokoušeli zjistit, co se tam 
vlastně děje, ale dokonce i oni byli bezradní. Jeden z nich, slovutný mistr Alexus, prohlásil maják 
za sídlo Beliarovo poté, co všichni mágové, kteří se vymítacího rituálu účastnili, dostali záhadnou 
horečku doprovázenou halucinacemi. Andremu pak už nezbylo než vyhlásit, že se z bezpečnostních 
důvodů zakazuje zdržovat se po setmění v blízkosti majáku, což pověrčiví obyvatelé Khorinisu brali 
jako samozřejmé. 
​ Občas tam zašla některá milenecká dvojice, tajná dostaveníčka s příslibem erotických hrátek 
a se zárukou toho, že vás nebudou sledovat zvědavé oči. Ale jen za dne, kdy se maják zdál být 
bezpečný a pro mladé, vášnivými city rozhárané duše i romantický. Avšak po západu slunce se i tito 
kradmo šinuli domů. Minulý měsíc však došlo ke strašlivé události. Pauluse a Girin jsme znali 
všichni. Haradův učedník, sirotek, hromotluk s duší štěněte, a dcera kupce z horní čtvrti, se v 
majáku scházeli celkem pravidelně. Věděli to všichni kromě Girinina otce, který svou jedinou dceru 
hlídal jako oko v hlavě. Nikdo už asi nezjistí, co se přesně stalo. Paulus patrně přemluvil svou 
milou, že v majáku zůstanou přes noc. Následujícího dne otec dívky nahlásil zmizení své dcery. Týž 
den postrádal Harad svého učedníka, který byl jinak svědomitý a dochvilný. Lord Andre dal 
vyhlásit pátrání, které však k ničemu nevedlo. Po několika dnech se Girin objevila ve městě. Byla 
špinavá, šaty měla potrhané, z jejích krásných, leč nyní rozcuchaných vlasů trčely větvičky. Stála u 
brány, nepřítomně se usmívala a v rukou držela balík. Když ho později rozbalili, s hrůzou objevili 
Paulusovu hlavu, která vypadala, jako ji by někdo utrhnul. A Girin se jen usmívala a nepromluvila 
jediného slova. Nyní je zavřená doma a střídají se u ní lékaři i mágové, nikdo neví, co s ní dělají a 
nikdo o tom nemluví. Schůzky v majáku skončily, po tomhle už nikdo nenašel odvahu se k onomu 
místu byť jen přiblížit. 
​ No a pak tu byl Mort. Když byl střízlivej, dalo se s ním vyjít, byl to i docela zábavný 
kumpán, který vám ochotně platil první, někdy i druhou rundu. Ale už po dvou korbelech se z něj 
stává velmi popudlivý člověk. Nejprve se začne hádat a později se chce i prát. Většinou pak skončí 
k ránu někde na ulici, potlučený a potrhaný, kde ho najde domobrana a strčí ho do chládku. 
Tentokrát se ale nechtěně zatoulal dál a skončil v majáku, kde prospal celou noc a světe div se, 
vrátil se zcela v pořádku. Jak se říká, blázny a opilce Innos ochrání. Už několikátý večer všem při 
pivu vypráví, jak se to ráno probudil na podlaze majáku. A každým dnem se z jeho vyprávění 
stávala podivuhodnější historka. Vždy zapomene, co říkal předchozího večera a přidával si nová 
dobrodružství. Dneska už to byl dokonce hrdina, který se jako jediný odvážil prozkoumat tajemství 
majáku. 
​ „Chtěl jsem tomu přijít na kloub,“ pokračoval ve své opilecké pýše. „Girin jsem měl taky 
rád, kdo neměl, že jo. Byla to milá holka a tohle si nezasloužila. A tak jsem se tam vydal, abych 
toho hajzla, co tohle svinstvo provedl, našel a sejmul. Za oba, Pauluse i Girin. Jenže jakmile jsem 



tam dorazil, někdo mě tam praštil zezadu do hlavy. A pak už si nic nepamatuju“. 
​ Mort se napil, oblíznul jazykem pěnu z kníru a pátravě se na mě podíval, jestli mu baštím. 
Když viděl, že mi cukají koutky úst, rozzuřil se a vstal tak prudce, až se zapotácel a převrhnul židli 
za sebou. 
​ „Hele, kašlu na tebe, křupane jeden! Dneska tam půjdu zase a vsadím se s tebou o co chceš, 
že ho dostanu.“ 
​ Smích mě přešel. Mort už byl dost opilý na to, aby takovou šílenost vědomě provedl. To že 
měl z nějakého záhadného důvodu štěstí a tu jednu noc tam přežil bez úhony znamená jen jedno: že 
si to štěstí vybral aspoň na 10 let dopředu. Svým způsobem jsem měl Morta rád a nechtěl bych, aby 
se mu něco zlého stalo. Navíc z něj teď mluvil chlast, jediný zdroj jeho kuráže.   
​ Výraz v mé tváři Morta zarazil. Zřejmě čekal, že ho budu hecovat. Přece jen nebyl hlupák a 
i když to nepřiznal, věděl, že takové štěstí se nemá pokoušet dvakrát. A za střízliva si na sebe dával 
sakra pozor, aby se do něčeho nezapletl. Zase si sednul a poručil si další pití. Ale bylo na něm vidět, 
jak ho to hněte. Potřeboval si na někom schladit žáhu a bohužel jsem s ním dneska u toho stolu 
seděl já. 
​ „A co ty,“ kývnul na mě „ty sis na Girin taky jednu dobu myslel, viď?“ Napil se piva a 
probodl mě jízlivým zrakem. 
​ Měl pravdu, kdysi jsem byl do Girin zamilovaný. Byla to fakt krásná holka, nádherný vlasy 
a bože, to tělo! Vybavily se mi větvičky čouhající z její zrzavé hřívy a zakrvácené, potem a deštěm 
zbrocené šaty. Dostal jsem vztek. Na Morta. Na neschopnou domobranu a mágy. Na toho … to … 
něco v tom zatraceným majáku. Ne, už jsem Girin nemiloval. Ale měl jsem ji rád. I když byla z 
Horní čtvrti, chovala se ke mně, vlastně ke všem tady moc hezky. Znal jsem ji od malička, občas 
jsme si spolu jako děti hráli … a měl jsem rád i Pauluse. Sakra! 
​ Mort mě s uspokojením pozoroval. Měl mě tam kde mě chtěl mít. 
​ „Hele, co ty na to, půjdem to prozkoumat spolu, co?“ zašeptal. V očích měl lehce šílený 
výraz. Avšak šílenější bylo to, že jsem o tom začal uvažovat. Ne kvůli vysoké odměně, kterou dal 
včera vypsat Lord Hagen za objasnění záhady majáku. Ale kvůli Girin. Zasloužila si to. 
​ „Pokud bych o tom uvažoval, tak jedině za předpokladu, že ty budeš v pohodě. To znamená, 
že budeš střízlivej,“ odvětil jsem Mortovi. Přikývnul. Zbytek večera jsme už ani jeden nepil a 
plánovali jsme, co uděláme příští noc. 
 
​ ​ ​ ​ ​ ​ - - - 
 
​ Druhého dne před západem slunce jsme vyrazili směrem k majáku, vyzbrojeni pouze meči. 
Cestu nám zkřížil jeden vyhublý vlk, kterého jsme však zahnali křikem. Zastrašené zvíře se 
rozběhlo směrem k majáku, těsně před ním se ale zastavilo a s kňučením a se staženým ocasem 
zamířilo do lesů. Vida, i zvěř se tu necítí ve své kůži, pomyslel jsem si. Stavba se majestátně tyčila 
na kopci a zapadající slunce na ni vrhalo poslední načervenalé paprsky. Jinak ale maják působil 
zlověstně. Vládlo zde podivné ticho, kromě toho vlka jsme nespatřili žádné zvíře, i koruny stromů, 
jindy obsypané štěbetajícím ptactvem, teď působily jako mlčenlivé náhrobky. Z toho místa jsem 
měl nepříjemný pocit, dokonce i jindy hovorný a vtipkující Mort mlčky kráčel vedle mě. Oba jsme 
měli pocit, jako by nás někdo sledoval, třebaže jsme věděli, že tady nikoho z Khorinisu ani 
nenapadne zabloudit. Zároveň jsem měl jakousi podivnou předtuchu. Nikdo se asi necítí dobře třeba 
na hřbitově nebo u nějaké starověké ruiny, ale tady tohle místo bylo takové ... jakoby živé. Mrtvolně 
živé. A zlé. Ale takovéto myšlenky jsou k ničemu. 
​ Došli jsme k majáku. Mort shodil brašnu s jídlem na zem, vytáhnul meč a opatrně nahlédnul  
dovnitř. Byla tam tma, slunce už bylo za obzorem, takže jsem zapálil louč a vešel s Mortem do 
majáku. Uviděli jsme jen rozbitý nábytek, rozházený po celé místnosti. Stěny byly popsány 
podivnými znaky, které tu zřejmě nakreslili mágové během svých rituálů. Uprostřed podlahy byla 
velká červená skvrna. Když jsem si domyslel, odkud pocházela, otřásl jsem se hrůzou a odporem. 
Chudák Paulus. 
​ Nad námi se ozvalo zapraskání trámů. Oba jsme sebou leknutím trhli, Mort zaklel. 



​ „Půjdu to zkontrolovat nahoru,“ řekl. Pozoroval jsem ho, jak pomalu a opatrně kráčí po 
schodech nahoru. Špička meče, který pevně třímal v ruce, se mu lehce chvěla a já v duchu musel 
přehodnotit své smýšlení o něm. Nebyl to takový zbabělec, za jakého jsem jej považoval. V tu 
chvíli jsem měl pocit, že za mnou někdo stojí a prudce jsem se otočil do tmy venku. Viděl jsem ale 
jen stíny stromů pohupující se v mírných poryvech větru. Kdesi v dálce se ozvala sova, ale jinak 
nic, naprosté ticho. Došlo mi, že neslyším ani vrzání starých dřevěných schodů, po kterých šel 
Mort. Otočil jsem se zpět. Schodiště bylo prázdné. Nakouknul jsem nahoru, ale nespatřil jsem ani 
odlesk Mortovy louče. 
​ „Morte!“ zašeptal jsem a pak ještě jednou, hlasitěji. „MORTE!“ Nic. Cítil jsem, jak mi na 
zádech naskakuje husí kůže. Sakra. Vydal jsem se po schodech nahoru. S každým prasknutím či 
vrznutím jsem nadskočil. Když jsem došel nahoru, znovu jsem zavolal Mortovo jméno. Nikdo tu 
ale nebyl. Pode mnou se ozýval hukot mořského příboje. Moje louč zaprskala a zhasla. Chvíli jsem 
nehnutě stál a jen jsem zíral do tmy před sebou. Když si moje oči trochu uvykly, spatřil jsem na 
zemi Mortův meč, jak se třpytí v záblesku měsíce. Zvedl jsem jej a zmateně si jej prohlížel. 
​ „Hledáš mě?“ ozvalo se mi posměšně vedle pravého ucha. Leknutím jsem pustil meč zpátky 
na zem a vyhaslou loučí jsem se ohnal do prázdna. Byl to Mortův hlas, ale vedle mě ani za mnou 
nikdo nestál. Jen chladný poryv větru se mi opřel do tváře a mě se zdálo, jako bych uslyšel 
povzdech. Ve vzduchu bylo cítit elektrizující napětí, vlasy se mi ježily na hlavě a já jsem v tu chvíli 
nedokázal pohnout ani prstem. Zezdola jsem zaslechl šramot. A kroky. Jako by někdo nebo něco šlo 
za mnou nahoru. Pomalé, kulhavé a čvachtavé kroky. Blížilo se to ke mně a já to nechtěl vidět, 
avšak neměl jsem kam utéct. Zavřel jsem oči. Do nosu mě udeřil odporný puch. Ta věc stála přímo 
přede mnou. Slyšel jsem jakési zamručení a já ucítil závan něčeho prastarého a nemocného. Jako by 
na mě dýchnula smrt. Byla v tom hniloba, zatuchlost vody a zvadlých květin, temnota hrobu, 
beznaděj a neskonalé zlo.   
​ „Sejdi dolů!“ přikázal mi hlas v hlavě. Pomalu jsem otevřel oči a mžoural do tmy. Nikdo tu 
nebyl. Mé nohy se samy daly do pohybu a pomalu jsem sešel po schodech, jak mi ten hlas přikázal. 
Nebyl jsem schopen odolávat té síle, která se mě zmocnila. Ačkoli by tu měla být naprostá tma, 
celou místnost obklopovala podivná namodralá záře. Dveře, kterými jsem před chvílí spolu s 
Mortem prošel, byly zatlučené silnými prkny, okno rovněž tak. Uprostřed místnosti stál Mort. 
Nehýbal se, jen mě pozoroval zlověstným pohledem a ústa mu křivil nepěkný úsměv. Zároveň jsem 
v jeho rysech poznával ještě někoho dalšího, Pauluse. A pak se ta tvář zavlnila a já spatřil další 
tváře, obličeje lidí, které jsem znal. Stráže domobrany. A nakonec Jack! Všichni ti lidé v jedné 
postavě. Stáli tu přede mnou, jejich tváře si míhaly jako stíny 
​ „Jsem Pán strachu a vládce temnoty,“ zadunělo mi v hlavě několikero hlasy. Postava přede 
mnou se lehce zavlnila. Toužil jsem se odsud dostat, ale tušil jsem, že mě „to“ nepustí. 
​ „Toto je můj chrám,“ pokračovaly hlasy a tentokrát jich bylo mnohem více, znělo to jako 
sbor tisíců, sourodá směs mužských, ženských a dětských hlasů a k tomu ještě i zvířecích zvuků. 
Venku začal foukat silný vítr, staré dřevo v majáku zapraskalo a zavrzalo. 
​ Mort, Paulus a všichni ti ostatní, kteří stáli v jedné osobě přede mnou se ke mně přiblížili. 
Chtěl jsem se jim vyhnout, už jen představa, že by se mě to dotklo mě přiváděla k šílenství. Zavřel 
jsem oči. Šoupavý zvuk ustal a já ucítil, jak se to studeně dotklo mého čela. Těch tisíc hlasů řeklo 
jen tři slova, která zněla jako trojí štěknutí: „TEK-AYE-BACH“ 
​ ​ ​ ​ ​ ​  
​ ​ ​ ​ ​ ​ - - - 
​  
​ Když jsem oči zase otevřel, ležel jsem na své posteli. Bolelo mě celé tělo a hlavně hlava, ta 
jako by se mi chtěla rozskočit. Zvenčí se ozývaly hlasy kupců, řinčení Haradovy kovadliny, smích, 
křik z hospody, prostě všechny ty běžné zvuky, které jsem znal. Měl jsem ale pocit, jako bych měl 
něčím zakryté uši a tak všechno znělo tlumeně a snově. Byl jsem zcela dezorientovaný, nevěděl 
jsem, jestli bdím, nebo je to pokračování toho strašlivého snu. Zabušení na dveře mě okamžitě 
probralo. I přes šílené tepání v hlavě jsem vstal a šel otevřít. 
​ „Morte!“ vykřiknul jsem. Stál tam celý rozježený a špinavý, zřejmě zase včera skončil 



někde v zapadlé uličce. Vpotácel se dovnitř, ani nečekal, až ho pozvu. Na jeho neomalené chování 
jsem zvyklý, tak jsem to ani nijak nekomentoval a šel si opláchnout obličej, abych se zbavil toho 
pocitu lepkavosti na duši a bolesti hlavy. 
​ „Víš jak jsme včera plánovali, že zajdem do toho majáku?“ zeptal se Mort a hleděl přitom 
do země. 
​ „Jo, ale byl to tvůj nápad,“ odpověděl jsem. 
​ „A co si o tom myslíš?“ podíval se na mě a z jeho pohledu čišely rozpaky. Zadíval jsem se 
na hladinu vody v lavoru, házející odlesky raního slunce. Bolest hlavy na okamžik zesílila, měl 
jsem pocit, že mi praskne. TEK-AYE-BACH. 
​ „No, kdyby sis to třeba rozmyslel, tak to pochopím,“ hlesl Mort nejistě. 
​ „Já bych řekl, že dohoda platí,“ odpověděl jsem mu a nevím proč, koutky mých úst se 
stočily do spokojeného úsměvu. Asi že mě přestala bolet hlava. 
​  
 
 
 


